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ART. 6778 POPIS

Inteligentni handsfree videotelefon pro digitalni systém (®) Svorkovnice

VX2200,
funkcemi “pfijeti hovoru”/“zpétné monitorovan
dvefi/volani na manipulaéni pracovisté”, “aktivace soukrom

obsahuje 7" barevny LCD displej, tlacitko s SW1-DIP pfepinace pro nastaveni adresy osmicestny)
i”: “otevieni @ SW2-DIP prepinace pro nastaveni typu videosignalu (¢tyfcestny)
i @ Trimr pro nastaveni kontrastu

a servisni tlagitko s k nim relevantnimi LEDkami - signalizace (E) Trimr pro nastaveni hloubky barev

funkce soukromi a volna LED (napfiklad pro monitorovani

dvefi).

(F) Trimr pro nastaveni hlasitosti hovoru
(G) Ovladani jasu displeje
Pfepinac pro uroven hlasitosti vyzvanéni

Programovatelné vlastnosti: rezim videa (koax, nebo % RJ-45 konektor
vyvazeny), melodie a poc¢et zazvonéni.

Nastaveni: hlasitost vyzvanéni (3 urovné), hovoru, nastaveni

jasu, kontrastu a hloubku barev.

POPIS TLACITEK V STANDBY REZIMU (OBR. 1)

S

Servisni tlacitko
Po stisku tlacitka se propoji svorky “SW* a“SW* (maximalné 24Vdc 50mA).

4

lacitko pro aktivaci / deaktivaci soukromi

Pokud je piistroj v pohotovostnim rezimu (v systému neprobiha hovor), timto tlacitkem vypnete vyzvanéni telefonu. Vyzvanéni se
aktivuje opétovnym stisknutim tohoto tlacitka, pfipadné po uplynuti doby trvani soukromi.

0—

\Volani na manipulaéni pracovisté

Pokud na videotelefonu neprobiha hovor, stiskem tohoto tlacitka rezervujete hovor s manipula¢nim pracovistém (pokud je v systému instalovano).

)

Zpétné monitorovani pokud je pfistroj v pohotovostnim rezimu (v systému neprobihd hovor), timto tlacitkem spustite funkci zpétného monitorovani —-sepne

se kamera konkrétni venkovni stanice podle toho, kolikrét tlacitko stisknete (dle adresy venkovni stanice). Pokud se chcete dovolat na venkovni stanici s adresou 1, stisknéte
toto tlac¢itko 1x. Pokud na stanici 2, stisknete 2x, atd. LED dioda u tohoto tlacitka se rozsviti.

POPIS TLACITEK BEHEM VOLANI (OBR. 1)

S

Servisni tlacitko
Po stisku tlacitka se propoji svorky “SW* a“SW* (maximalné 24Vdc 50mA).

i

Odmitnuti hovoru
Pokud toto tlacitko stisknete béhem vyzvénéni, hovor bude odmitnut. Volajici od venkovni jednotky nepoznd, Ze byl hovor odmitnut.

0—

Tlacitko otevieni dvefi Stisknutim aktivujete relé otevienych dveii venkovni jednotky a ukondite pfipojeni. Jednotka vyda 5, pipnuti a bude
blikat LED, poté se vrati do pohotovostniho rezimu.

)

Prijeti hovoru
)

Pokud je na pfistroj volano, timto tlacitkem pfijmete hovor

Art. 6778
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Art. 6778
Popis funkci tlacitek béhem hovoru (Obr. 1)
S Serv.isni tlacitko '
Po stisknuti se propoji svorky “SW* to“SW* (max 24Vdc 50mA).
Tlacitko otevieni dvefi

O— Stisknutim aktivujete relé venkovni jednotky a po 10 sekundach se ukon¢i hovor. Jednotka vyda 5
Ppipnuti” a bude blikat LED ,* poté se vrati do pohotovostniho rezimu.

Ukonéeni hovoru Tlaéitko simplex.

Stisknutim tlacitka se Stisknutim a podrzenim tlacitka déle nez 3 sekundy pfepnete videomonitor do simplexniho rezimu. Stisknutim a

ukon¢i hovor podrzenim tlac¢itka budete hovofit s volajicim (LED bude blikat rychle), uvolnéte tlacitko pro poslech (LED budeg
},) blikat pomalu). Pokud tlacitko nestisknete po dobu 10 sekund, videomonitor se vypne. Pfi daldim volani s¢

videomonitor vréti k duplexni reci.

Signalizace LED (Obr. 1) Ovladani videotelefonu (Obr. 1)
Rezim soukromi o Nastaveni hasitosti hovoru
Sviti kud je aktivovan rezim soukromi a i VR1 (Trim taveni hlasitosti hovoru)
LED X vit, pokud j i imr pro nastaveni hlasitosti hovoru
videotelefon nebude vyzvanét. 8 swi Pfepinac nastaveni hlasitosti vyzvanéni
vl (3 Urovné).
Signaliza¢ni LED ¥ pm Nastaveni jasu obrazu
LED O— | Ovlada se pomoci svorky ,DOL" Signalizuje stav aitl (Trimr pro nastaveni jasu obrazu).
otevfeni dvefi (oteviené nebo zaviené). Nastaveni hloubky barev
ONLED PT2 (Trimr pro nastaveni hloubky barev).
LED }) |Signalizuje aktivovany videotelefon (sviti, rychle Nastaveni kontrastu barev*
blika, pomalu blika podle rezimu konverzace). PT3 (Trimr pro nastaveni kontrastu barev).
*Neni k dispozici v nékterych verzich LCD.
PROGRAMOVANI

Vsechny programovaci kroky se provadéji pouze pokud je videotelefon v rezimu standby.

DOBA TRVANi SOUKROMi

Po stisknuti a podrzeni tlacitka & po dobu 10 sekund vstoupite do programovaciho menu pro nastaveni doby soukromi, informaéni

LED se rozsviti.

+ Pozadovanou dobu vypnuti vyzvanéni nastavite tak, ze budete tlacitko opétovné mackat. Kazdé zmacknuti navysi dobu trvani
soukromi po 15ti minutach (jednou = 15minut vypnuti vyzvanéni; 8x = 2hodiny, apod.). Pokud je potfeba nastavit neomezenou
dobu soukromi, tla¢itko v programovacim rezimu nemackejte.

« Po dosazeni pozadované doby trvani soukromi vyckejte pfiblizné 5 sekund, jednotka pipne, LED zhasne, coz signalizuje, ze je nova
hodnota uloZena a jednotka se vrati do pohotovostniho rezimu.

MELODIE

Stisknéte a podrzte tlacitko0—=po dobu 10 sekund, zazni nastavena melodie, jednotka pipne.

- Jakmile jednotka pipne, stisknéte toto tlacitko pro prehrani dalsi melodie (celkem 9). Po piehrani melodie se opét ozve
pipnuti (tlacitko vzdy tisknéte az po tom, co se prehraje celd melodie a ozve se pipnuti).

« Kdyz jste nalezli pozadovanou melodii, vyckejte pfiblizné 5 sekund, jednotka dvakrat pipne, coz signalizuje, ze je nova
hodnota ulozena a jednotka se vrati do pohotovostniho rezimu

Poznamka: Pro nastaveni melodie je dllezité, aby byl videotelefon zapojen v systému, kde je kontinualné napajen +20Vdc z
Art. 893N1.

POCET VYZVANENI W

Po stisknuti a podrzeni tla¢itka'~ po dobu 10 sekund vstoupite do programovaciho menu pro nastaveni poc¢tu zazvonéni,
informacni LED se rozsviti.

Mackejte tlacitko tolikrat, kolik bude potfeba zazvonéni (max. 9)

Po dosazeni pozadovaného poctu zazvonéni vyckejte pfiblizné 5 sekund, jednotka pipne, LED zhasne, coZ signalizuje, Ze je nova
hodnota ulozena a jednotka se vrati do pohotovostniho rezimu.

—
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VIDEO MOD DIP SW2

Nastaveni reZzimu videa se provadi ¢tyfcestnym prepina¢em SW2 pristupnym ze zadni strany videotelefonu.

Prepinace 3 a 4 upravuji impedanci video signdlu. Pokud pouzivate vice nez jeden videotelefon paralelné (bez
videorozbocovace), pfepnéte oba pfepinace do polohy OFF na viech videotelefonech kromé posledniho.

VIDEO MOD 75 OHMU VIDEO ZAKONCENI
Piepinace 1,2 Mod Piepinace 3,4 Zakonceni
TON TON
HH Coax HH Zapnuto
12 34
1ON 1ON
DH Balanced DH Vypnuto
12 34

NASTAVENIi ADRESY VIDEOTELEFONU DIP SW1

Adresovani videotelefond se provadi binarné pomoci osmi-cestného DIP-pfepinace, umisténého na zadni strané videotelefonu.
Kazdy prepinac predstavuje jeden bit binarniho kédu a na zdkladé polohy odpovida binarnim hodnotam 0 (OFF) a 1 (ON). Kazdy bit
pak odpovida dle pozice dekadické hodnoté: Pfepina¢ 1 = dekadicky 1, 2=2, 3=4, 4=8, 5=16, 6=32, 7=64, 8=128. Napfiklad pro
nastaveni adresy 37, pfepnéte prepinace 1, 3 a 6 na ON (1+4+32=37).

PREPINAC BINARNI HODNOTA JEDNOTLIVYCH DIPU ADRESA
8 7 6 5 4 3 2 1 128 | 64 32 16 8 4 2 1
OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON 0 0 0 0 0 0 0 1 1
OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON |OFF 0 0 0 0 0 0 1 0 2
OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON |ON 0 0 0 0 0 0 1 1 3
OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON |OFF |OFF 0 0 0 0 0 1 0 0 4
| oFF | oFF | ON | OFF | OFF] ON| OFF] ON| 0 | © 1 0 | o 1 0 1 37 |
| ON | OFF | ON | ON |OFF |ON |OFF [OFF | 1 | © 1 1 | o 1 o | o 180 |
ART. 6778 - POPIS SIGNALU Poznamka: Nad 30 videotelefoni a pro kazdych dal3ich 30
+VD | 12Vdc vystup pro video distributor Art. 894N yideotelefonﬁ vvsystému“pfifiejte dalsi napajec Art. 893N1do
+20 | Napéjeni video 17+20Vdc instalace a rozdélte napajeni +20V DC
V1 Vstupvi.deo si'gné,IV1 synch. (bezkoaxiélpi%apoje'nﬂ TECHNICKA SPECIFIKACE
V/V2 V.stupv'lde(’) 5|gnal\(,2 synch. {bezkoaX|aIn| zapojeni) Vstup Pracovni napéjeni: 17-20Vdc
video agnalu (lfo?X'alm Zapojeni) Proudovy odbér: Standby: 10mA
GNDV |Zem napajeni videotelefonu B&hem konverzace: 250mA
L |Sbérnice Max: 400mA
— | Sbérnice zem Rozsah pracovnich teplot:-10°C +50°C
LB | Vstup lokdIniho vyzvanéni
AL | Alarmovy vystup
DOL |Vstupni napéti 12VDC pro informacni LED
EXTC | vystupni vyzvanéci signal pro pfidavné vyzvanéni (Art.512A)
SW | Kontakty tlacitka ,S” Max 24 Vdc
SW | Kontakty tlacitka ,S” 50mA
12Vo | +12VDC stabilizovany vystup (propajit klemou se svorkou 12Vi)
12Vi | +12vDC vstup pro pohotovostni rezim videotelefonu (propojit klemou se svorkou 12V0)
- Zem pro napajeni od zdroje (- p6l pro svorku 12Vi)/stinéni koaxialniho kabelu
Pomocny vstup 200mA, 12VDC pro pamétovy modul (Art.6378/MV)
VM
(3]

Art. 6778
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POUZITI RJ-45 PRO PRIPOJENI VIDEOTELEFONU POMOCI UTP KABELU (NORMA) EIA/TIA-568B
RJ-45 pin VX2200 Signal
° 1 and 2 (bila-oranz. / oranz.) L
q 6 : 3 and 4 (bila-zelena / modra) -
o 5 and 6 (bild-modré / zelena) +
EIA/TIA-568B BR 7 (bila-hnéda) VAl
8 (hnéda) V2
RJ-45 pin VX2200 Signal
g ! 1 and 2 (bila-zelena / zelena) L
(% é) ° H 3 and 4 (bilad-oranz. / modra) -
'ér § 5 and 6 (bila-modra / oranz.) +
EIA/TIA-568A BR 8 7 (bila-hnéda) \'Al
8 (hnéda) V2
[& Poznamka: nepouzivejte kfizeny kabel. ]
/N Dilezita poznamka: POUZITE VODICE MUSIi BYT Z MEDI.V SYSTEMU NEMUZE BYT POUZIT POMEDENY KABEL S
OCELOVYM JADREM (CCS) A POMEDENYM HLINIKOVYM JADREM (CCA).

PAMETOVA KARTA

Toto zafizendi je k dispozici také ve verzi s pamétovou kartou (Art. 6778 / VM).

Pokud mate tuto verzi, prostudujte si uZivatelskou pfirucku,Pamétova karta fady 6200, 6300, 6400 a 6700"
ohledné instalace a pouziti. Pfirucka je k dispozici ke stazeni na nasledujicim odkazu:
https://www.dropbox.com/s/492p16btyghxmpu/66250782-EN.pdf?dI=0

—
H
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Obr. 1 Obr.3

Obr. 4 Obr.5 Obr. 6

1. 1. Proinstalaci videotelefonu je nutné sejmout kryt, ktery obsahuje veskerou elektroniku, ze zakladny: lehce zatlacte na pravou
Cast videotelefonu a soucasné vytahnéte levou cast, jak je znazornéno na obrazku Obr. 1.

2. Umistéte zakladnu jednotky na sténu priblizné 135 cm od dokoncené podlahy tak, aby odpovidala bod{im pro upevnovaci
otvory ,A" (Obr. 2), pficemz si pamatujte, Zze vodice ,D" (Obr. 3) musi byt protazeny velkym otvorem ,E” (Obr. 3). Pokud
pouzijete zapusténou montazni krabici 503, vloZte ji do zdi svisle asi na cca. 140 cm od dokoncené podlahy.

3. 3. Podle obr. 3 vyvrtejte otvory ,A”, zasunite hmozdinky ,B* a upevnéte zakladnu pomoci sroubt ,C* vedoucich vodice ,,D*
otvorem ,,E”. Pokud jste pouzili krabici 503, pfipevnéte zdkladnu ke sténé pomoci otvor( ,F* pomoci sroubt ,C”.

4. Jak je zndzornéno na Obr. 4, pripojte vodi¢e k odnimatelnym svorkdm podle dodaného instalaéniho schématu. Poté pfipojte
svorkovnice k elektronice obsazené v krytu, jak je zndzornéno na obr. 5. Pfed zavienim otestujte systém.

Trimry pro Upravu kontrastu a odstinu Ize upravit, pouze pokud je videotelefon otevieny. Chcete-li aktivovat displej a zobrazit
zmény, pouzijte ,Zpétné monitorovani” stisknutim tlacitka. ;
Poznamka: Pii testovani systému je vhodné drzet kryt rukou’kviili mozné zpétné vazbé.

5. Jakmile je testovéni dokonceno a jsou provedeny viechny nezbytné Upravy, zaviete jednotku, jak je zndzornéno na obr. 6:

nejprve zavéste pravou ¢ast a poté levou ¢ast, dokud neuslysite cvaknuti.

/o
—
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Cert. N. IT05/1217

VYROBCE

VIDEX ELECTRONICS S.P.A.
Via del Lavoro, 1

63846 Monte Giberto (FM) Italy
Tel (+39) 0734 631669

Fax (+39) 0734 632475
www.videx.it - info@videx.it

WVIDEX

THE POWER TO SECURE

DISTRIBUTOR PRO
CESKOU REPUBLIKU

KELCOM International, spol. s r.o.
Pardubicka 899,

Hradec Kralové - Kukleny 500 04
Telefon (+420) 495 513 886

Mobil (+420) 602 109 883

E-mail: info@kelcom.cz
www.kelcom.cz

ﬂﬂﬂ“ *
INTERNATIONAL

DISTRIBUTOR PRO
SLOVENSKOU
REPUBLIKU

Kelcom International Slovensko spol. s r.o.
Odborarska 52,

83104 Bratislava
Telefon (+421) 244 630 414

Mobil (+421) 918 490 199

E-mail: info@kelcomint.sk
www.kelcomint.sk/

Qeomy
INTERNATIONAL

C€

The product is CE marked demonstrating its conformity and is for distribution
within all member states of the EU with no restrictions. This product follows
the provisions of the European Directives 2014/30/EU (EMC); 2014/35/EU

(LVD); 2011/65/EU (RoHS): CE marking 93/68/EEC.

Le produit est marqué CE a preuve de sa conformité et peut étre distribué

librement a l'intérieur des pays membres de I'union européenne EU.
Ce produit est conforme aux directives européennes 2014/30/EU (EMC) ;
2014/35/EU (LVD) ; 2011/65/EU (RoHS): marquage CE 93/68/EEC.

Het product heeft de CE-markering om de conformiteit ervan aan te tonen en
is bestemd voor distributie binnen de lidstaten van de EU zonder beperkin-
gen. Dit product volgt de bepalingen van de Europese Richtlijnen 2014/30/EU
(EMC); 2014/35/EU (LVD); 2011/65/EU (RoHS): CE-markering 93/68/EEG.

|l prodotto & marchiato CE a dimostrazione della sua conformita e puo essere
distribuito liberamente all'interno dei paesi membri dell'Unione Europea UE.
Questo prodotto & conforme alle direttive Europee: 2014/30/UE (EMC);
2014/35/UE (LVD); 2011/65/UE (RoHS): marcatura CE 93/68/EEC.

El producto lleva la marca CE que demuestra su conformidad y puede ser
distribuido en todos los estados miembros de la union europea UE.

Este producto cumple con las Directivas Europeas 2014/30/EU (EMC);
2014/35/EU (LVD); 2011/65/EU (RoHS): marca CE 93/68/EEC.
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